Príloha č. 5a
Žiadosť o povolenie na odstránenie časti stavby
Stavebník:
Obchodné meno: Duslo, a.s., Šaľa
Sídlo: Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa

Stavba:
Názov:  Odstránenie časti stavby „Výrobňa UGL – obj. č- 32-19“ realizáciou stavby   

            "Riešenie emisií z fluidného chladiča na UGL" 
Druh: priemyselná

Účel: Cieľom stavby „Riešenie emisií z fluidného chladiča na UGL“ je nový spôsob chladenia hnojív, t.j. výmena fluidného chladiča za kontaktný doskový chladič s 2 chladiacimi modulmi, kde sa reguláciou teploty chladiacej kvapaliny nastaví zodpovedajúci režim chladenia. Výhodou bude nižšia energetická náročnosť navrhovanej technológie, úspora na množstve chladiacej vody, nebude nutná inštalácia vzduchového ventilátora s veľkým výkonom, ani inštalácia pračky, ktorá by zneškodňovala TZL zo vzduchu. Kontaktný doskový chladič (KDCH) produkuje vďaka odlišnému spôsobu chladenia produktu minimálne emisie. Množstvo odpadového vzduchu z činnosti KDCH je cca 6000 m3/h. Toto množstvo sa bude dať spracovať v pračke Pratt-Daniel (prietok je cca 120 000 m3/h). Eliminuje sa tak jeden zdroj znečisťovania ovzdušia TZL, č. 1.15.3. 

Pred realizáciou stavby je potrebné vo výrobni UGL (objekt č. 32-19) odstrániť resp. vybúrať stavebné konštrukcie a demontovať zariadenia, ktoré nebudú po ukončení stavby využívané, a ktoré bránia novej stavbe. 

Parcelné čísla:
katastrálne územie Močenok: 6040/426 - obj. č. 32-19 
Prevádzka nesusedí s cudzími pozemkami.

Meno, priezvisko (názov) a adresa (sídlo) projektanta:

EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa 
Realizácia odstránenia stavby:

Odstránenie časti stavby bude realizovať zhotoviteľ určený výberovým konaním. 
Technický dozor budú vykonávať pracovníci Odboru investičnej výstavby - Duslo, a.s., Šaľa.

Základné údaje o stavbe:
Stavba je umiestnená vo výrobnom bloku 32, v existujúcom objekte 32-19 Výrobňa UGL. Blok č. 32 sa nachádza približne v strednej časti areálu Duslo, a.s. 

Objekt č. 32-19 je viacpodlažná uzavretá výrobná budova, ktorej nosný skelet tvorí oceľová konštrukcia opláštená tvarovanými plastovými profilmi a presvetlená plastovými oknami. 

a) Na podlaží +9,4 m bude demontovaný:

· dopravný pás č. 44 (za fluidným chladičom do pudrovacieho bubna), so šírkou  650 mm a dĺžkou cca 6,0 m

· nosný rám a obslužná plošina pre dopravník č. 44 z ocele triedy 11, celková odhadovaná hmotnosť oceľovej konštrukcie je 2200 kg
b) Na podlaží +16,8 m bude demontovaný:

· dopravný pás č. 42 (za triedičmi 27a,b do fluidného chladiča), so šírkou 650 mm a dĺžkou cca 24,0 m

· časť potrubia odsávacieho ventilátora č. 41 a ventilátora č. 50 o rozmeroch DN600, dĺžka cca 7,5 m a DN200, dĺžka cca 20,5 m

· časť nosného rámu a obslužnej lávky medzi cyklónom č. 41 a fluidným chladičom č. 43 z ocele triedy 11, celková odhadovaná hmotnosť oceľovej konštrukcie je 1200 kg

· výsypky z triedičov č. 27a,b na dopravný pás č. 42

· posunutie časti káblového roštu pri ventilátore č. 50 pod stropom v dĺžke cca 3,0 m

c) Na streche výrobne UGL sa vykoná demontáž:

· výfukového potrubia z fluidného chladiča DN1500 v dĺžke cca 11,0 m

· nosného rámu a obslužnej plošiny pre výfukové potrubie z ocele triedy 11, celková odhadovaná hmotnosť oceľovej konštrukcie je 4050 kg; v tejto hmotnosti je zahrnutá aj hmotnosť nosných valcovaných I profilov (8 ks o dĺžke 2,8 m) časti strešnej konštrukcie, ktorú bude potrebné otvoriť pre prestup nového dopravníka na nový chladič

Búracie práce:

· búranie betónovej vrstvy spevnenej manipulačnej plochy (vybúraná plocha cca 110 m2)

· vybúranie strešnej konštrukcie v mieste prechodu prepojovacej chodby na vrch nového objektu chladenia hnojiva (vybúraná plocha cca 24 m2)

· vybúranie fasádnej konštrukcie objektu 32-19 v mieste prechodu prepojovacej chodby do nového objektu chladenia hnojiva na úrovni +8,4 m (vybúraná plocha cca 10 m2)

· vybúranie časti podlahy na prízemí pre vytvorenie nového kanála na odvod odpadovej vody z kontaktného doskového chladiča do zásobníka odpadových vôd v objekte UGL; šírka kanála bude 0,3 m , dĺžka cca 10,0 m a hĺbka 0,2 m  

Spôsob búrania:

Zariadenia, potrubné trasy a oceľové konštrukcie musia byť pred demontážou vyčistené; všetky elektrické zariadenia (pohony dopravných pásov) musia byť preukázateľne odpojené od elektrickej siete. Pohony budú po demontáži vyčistené a po technickej kontrole budú uložené v sklade. Spojovacie potrubné trasy sa po demontáži a po rozpálení na kusy dlhé  1,5m zhodnotia ako šrot. Armatúry sa po demontáži vyčistia, repasujú sa a uložia sa v sklade.

Opatrenia:

Pred začatím búracích prác budú rozvodné siete a zariadenia v búranom objekte odpojené a zabezpečené tak, aby sa nedali používať. Podľa technológie vykonávaných prác sa vymedzí ohrozený priestor, vstup do ohrozeného priestoru sa zabezpečí len osobám, ktoré v ňom plnia svoje pracovné úlohy; zabezpečí sa okolie ohrozené búracími prácami. Búracie práce sa začnú len na základe písomného príkazu zodpovedného pracovníka zhotoviteľa stavebných prác a po vybavení pracoviska pomocnými konštrukciami, materiálom a pomôckami určenými v technologickom postupe búracích prác.        
Pred začiatkom prác budú všetci pracovníci preukázateľne oboznámení s technológiou búracích prác a preškolení zo zákona o BOZP a ďalších právnych predpisov v oblasti BOZP najmä o: osobnom zaistení, zaistení proti pádu predmetov a materiálov, zaistení pod miestom práce vo výške a jeho okolia, prácach na streche, konštrukciách na zvyšovanie miesta práce, zaistení miesta búrania, búraní strešných konštrukcií, búraní zvislých konštrukcií, búraní podláh, stropov a jednotlivých vodorovných prvkov. Všetky práce budú realizované v súlade so zákonom NR SR č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravie pri práci v znení neskorších predpisov a v súlade s ďalšími právnymi predpismi.  
Po odstránení časti stavby „Výrobňa UGL – objekt č. 32-19“ v uvedenom rozsahu sa bude realizovať stavba „Riešenie emisií z fluidného chladiča na UGL“, ktorej cieľom je výmena fluidného chladiča za kontaktný doskový chladič s dvomi chladiacimi modulmi, t.j. nový spôsob chladenia hnojív.
Vplyv na životné prostredie:

Odpady:

Pri odstraňovaní časti stavby budú vznikať nasledovné druhy odpadov:
	katalógové číslo odpadu
	názov odpadu
	predpokladané množstvo odpadu
	spôsob nakladania 

s odpadom

	17 01 06 N
	zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky obsahujúce NL (tuhé látky s obsahom NO3-, NH4+ - z búrania pre nové prestupy v prevádzke UGL)    
	2,0 m3
	zneškodnenie na skládke odpadov vyhovujúceho typu

	17 01 07 O
	zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06 
	30 m3
	stavebný odpad bude podrvený a použitý ako prekrývkový materiál

	17 05 06 O
	výkopová zemina iná ako uvedená 

v 17 05 05
	130 m3
	použitie ako prekrývkový materiál na vyrovnanie terénnych nerovností

	15 01 01 O 
	obaly z papiera a lepenky
	100 kg
	zhodnotenie oprávnenou organizáciou

	17 04 11 O
	káble iné ako uvedené v 17 04 10
	10 kg
	zhodnotenie oprávnenou organizáciou

	17 04 05 O
	železo a oceľ
	500 kg
	zhodnotenie oprávnenou organizáciou

	15 01 10 N
	obaly obsahujúce zvyšky NL alebo kontaminované NL (obaly so zvyškami farieb) 
	100 kg
	zneškodnenie v spaľovni odpadov Duslo, a.s., Šaľa

	20 03 01 O
	zmesový komunálny odpad
	500 kg
	zneškodnenie v spaľovni odpadov Duslo, a.s., Šaľa


Odpady budú zhodnotené alebo zneškodnené v súlade s právnymi predpismi odpadového hospodárstva.
Zoznam účastníkov stavebného konania:      
1. Ing. Juraj Nemček, autorizovaný stavebný inžinier, EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa

2. Ing. Peter Šoka, špecialista požiarnej ochrany, EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa

3. Ing. Jozef Guizon, autorizovaný stavebný inžinier, EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa

4. Ing. Vojtech Winter, autorizovaný stavebný inžinier, EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa

5. Ing. Jozef Guizon, elektrotechnik špecialista, EXPRO, s.r.o., Areál Duslo, a.s. – CZS, P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa
                                                                                            Ing. Jozef  M a k o

                                                                                                vedúci Odboru životné prostredia
                                                                                                            a ochrany zdravia
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